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IO CPaBHEHUIO C €ro NpeObIBaHUEM B CTpaHE M3y4aeMo-
TO SI3BIKA.

Takum 00pazoM, UCXOAS M3 JTAaHHBIX HCCIICIOBAHUS,
MOYKHO CIIeJIaTh CIEIYIOIINE BEIBO/IBL:

1. BuytpussbikoBas wHTEp(EpEeHIUS B peUd HHIH-
BUJIAa OKa3ajach OOJiee YaCTOTHOM, YeM MEXbI3bIKOBAs.
3T0 NOKa3bIBAaeT, YTO Ha MPOABUHYTOM 3TAaIle YCBOCHUS
HEpPOIHOTO f3bIKA HMHAWBHMJI MEHBLIE ONHMpaeTcs Ha
CTPYKTYPBI POIHOTO sI3bIKa, BCe OOJbLIE PYKOBOICTBY-
eTCsl IPaBWIaMHU U3y4aeMoro sI3bIKa, HO elle HE YCBOWII
WX B MOJHON Mepe.

2. Y HOCHTENsl aHTJIMICKOro s3blka HMHTEpQEpeH-
LM, KaK BHYTPHUSA3BIKOBOW, TaK M MEKbBSI3BIKOBOM, IO
BEP)KEHBI BCE SI3BIKOBBIC YPOBHH, HO CHJIBHEE BCETO
rpamMMaTH4YecKuii, 0coOEHHO MOp(OJIOTHS U ITyHKTya-
LU

3. Ilo mepe HOTpYKEHUS HHIWBHAA B S3BIKOBYIO
CpeIy M3y4aeMoro si3bIKa o0Inee KOIMYecTBO HHTep(e-
PEHTHBIX SIBJICHHMM, KaK B YCTHOM, TaK U B IIMCbMEHHOU
peuH, NOCTENEHHO YMEHBIIAeTcsi, 0COOEHHO B 00JacTh
BHYTPHA3BIKOBON HHTEP(EPEHIINH.
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MEXDBA3ZBIKOBBIE 9QKBUBAJIEHTHBI B AKTUBHOM
N ITACCHUBHOM CJIOBAPE IBYA3BIYHOI'O PEBEHKA

Ilybonukayus evinonnena é pamxax I Mescoynapoonoit nayunoit Kongepenyuu
«B3aumooeiicmeue azvikoe u Kynomyp» 24 — 27 anpenn 2014 2.

B cratse paccMaTpuBaIoTCsi OCOOEHHOCTH MEXKBA3BIKOBBIX 3KBHUBAJICHTOB B ITACCUBHOM (PEIPOXYKTUBHOM U PEIENTHBHOM) H
aKTUBHOM (IPOJYKTHBHOM) JIEKCHKOHaX peOeHKa, KOTOPHIH OTHOBPEMEHHO YCBAaMBACT PYCCKUM M AHIVIMHCKUH S3BIKH B PYCCKOM
ceMbe. AHAIM3UPYIOTCS Pa3InyUs MEXIY COCTABOM MEXKbA3bIKOBBIX SKBUBAJICHTOB B aKTMBHOM U ITACCHUBHOM CJIOBapsiX. BbLaBiis-
I0TCSI IPUYHMHBI HECOBIIAJACHHH, HAOJIIONAIONIMXCS B COCTaBE Pa3HBIX YacTeil OMIMHIBAIBLHOTO JICKCHKOHA PeOEHKAa Ha BO3PACTHBIX

sramnax ot 1 roga 4 mecsiies 10 3 JeT.

O,I[HOBpeMeHHOC YCBOCHHUE A3BIKOB, MEKBA3BIKOBbBIC DKBUBAJICHTEI, AKTHUBHBIN CJIOBaphb, TTaCCUBHBIN CJIOBapb.

The article focuses on the characteristics of translation equivalents in the passive (reproductive, receptive) and active (expressive,
productive) vocabulary of a bilingual child who simultaneously acquires Russian and English within a Russian family. The authors
analyze the differences between the representations of translation equivalents in active and passive vocabularies. They also find out
possible reasons for passive-active gaps that are observed in the bilingual child’s speech development at the age stages from 16 to 36

months old.

Simultaneous acquisition of languages, translation equivalents, active vocabulary, passive vocabulary.
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Ilenp maHHOW pabOTHI — OMUCATH COCTaB MEKBA3bI-
KOBBIX ()YHKIIHOHAJIBHBIX JKBHUBAJICHTOB B PaHHEM Ou-
JIMHTBAJIBHOM clioBape pedeHka (Muim), oqHOBpEMEHHO
YCBaWBAIOIIETO PYCCKUH M aHTJIMMCKUH SI3BIKH, M yCTa-
HOBUTb, KAKHE ITPUINHBI BBI3BIBAIOT 3aMETHBIC PAZITHUMS
MEXKAY COCTaBOM TaKHX SKBHUBAJICHTOB B ITACCHBHOM H
aKTHBHOM CJIOBape.

BblieneHne akTHUBHOIO M IACCHBHOIO CJIOBAaped B
JIAaHHOW paboTe OCHOBaHO HA y4YeTe JBYX 00s3aTeNbHBIX
KPHUTEPUEB OMIIMHIBH3Ma — KOMIIETEHIINM 1 KOMMYHHUKa-
TUBHOIM aKTHBHOCTH; IIPH 3TOM PacCMaTpUBAIOT TPH TH-
na OWIMHTBU3MA: TPOAYKTHBHBIH, PENpPONYKTUBHBIA H
peuenTuBHbli [5, c. 11], [6, c. 54].

[TpoyKTUBHBIA OMJIIMHTBM3M BO MHOTOM COBIIQJIaeT
C aKTHBHBIM (PEOCHOK M TIOHMMAET, M MOPOXKIAET Pedb
Ha KaXXJIOM U3 IIBYyX s3BIKOB). [Ipu 3TOM pedsr pebeHKa
Ha pa3HBIX S3bIKaX HE BCETZ@a OJMHAKOBA IO CTETICHH
AaKTHBHOCTH, TEM HE MEHEE, OH IOJB3YETCS KaKIbIM
A3BIKOM M KaK CPEACTBOM OOIIEHHMS, U KaK CPEICTBOM
IIO3HAHUS OKpYyXKarouleil aeWcrteurenbHocTu. IIpomyk-
THBHBII OWJIMHIBH3M (OpPMHUPYETCs B OJAronpHATHBIX
YCIIOBUSIX: TIPH JIOCTaTOYHO COaJaHCUPOBAHHOM JIBY-
SI36IYHOM MHITyTE, aJICKBATHO MPUMEHSIEMBIX CTPATETHIX
M MEeTOJaX OMJIMHIBAaJbHOTO BOCIHTAHMSI, XOPOIIEH HH-
(hOpMHPOBAHHOCTH POJMTENICH B BOIPOCAX JETCKOTO
OWUTMHTBU3MA.

PenenTuBHBINA OWJIMHTBU3M TIPOSIBIISICTCS B TOM, YTO
peOCHOK MOHMMAaeT peyb Ha 00OMX S3bIKaX, HO Pa3roBa-
pHUBaET TOJIBKO HA OAHOM M3 HHUX. Takwe ciaydau cunTa-
I0TCS JOBOJIHO YaCTOTHBIMH B OMJIMHIBAJBbHBIX CHTYa-
musix — A. Jle XoyBep paccMaTpuBaeT MX KaK OIHY W3
pachmpocTpaHEHHBIX MOAENEH IOBEICHUs peOeHKa-
owmunrea [7, c. 2 — 4], HapsAy ¢ TOM MOJAEBIO PEYEBOTO
MOBE/ICHHS, KOTOPYIO MBI Ha3blBaeM MPOJYKTUBHBIM
OounuarBuzMoM. [Ipu perienTHBHOM OWIMHIBU3ME Pedb
peOeHKa Ha TOMUHAHTHOM SI3BIKE (OOBIYHO SI3BIKE 0OIIe-
CTBa) MOXET OBITH aZIeKBATHOM €r0 KOMMYHHKaTHBHOMY
BO3pacTy M MPOAYKTUBHOM, a HA HEJJOMHHAHTHOM SI3bIKE
(0OBIYHO HA TOM A3BIKE, KOTOPBI PEOCHOK yCBaWBaeT
JOMa M HE MMEET BO3MOXXHOCTH HCIIOIB30BaTh 3a €ro
IpeienaMy) OH pedb MOHMUMAET, HO CaM IMOYTH HUYETO
HE TOBOPHUT. Ero JeKCUKOH Ha HEIOMUHAHTHOM SI3BIKE B
TaKUX CIy4asX sIBJISETCS TACCHBHBIM.

PenponyKTHBHBIN OMIMHTBU3M U MaJEeHBKOTO pe-
OEHKa MPOSBIISIETCSI B TOM, YTO B PEYH Ha OJTHOM SI3bIKE
OH JIMIIb BOCHPOW3BOJIUT TE CAWHHIBI, KOTOPHIE OH
CJIBIIIAT OT B3POCIBIX, T.€. MAJICHbKUH PEOCHOK ITOHU-
MaeT pedb Ha 000WX SI3bIKAX, HO MPOJYKTHBEH JIMIIb Ha
OJTHOM, a Ha JIPyrOM sI3bIKE OOBIYHO JIMIIBL IOBTOPSIET
CKa3aHHOE B3pOCibIM. Ero mHanBHAyanpHas akTHBHOCTD
B TaKMX CIIy4dasx HPOSBISIETCS TOJIBKO B TOM, YTO OH
BBIOMPAET, YTO OH XOYET BOCIPOM3BOJHTH, & YTO — HET.
VmenHO Tak TOKa B CBOM TpH Trojaa BeneT ceds Muma:
OH aJICKBaTHO pearupyeT Ha TO, YTO €My T'OBOPAT U IO-
PYCCKH, W MO-aHIJIMICKH, HO OTBEYaeT OOBIYHO IO-
pyccku. Ecnu ero nepecripocuTh 1o-aHIIIMICKY, OH HHO-
r7ia MOJATBEPXKAAET, YTO MMEHHO 3TO XOTeNl CKa3arb, a
MHOTJa TOBTOPSET TO, YTO ero mnpocsar. OgHako OH
OYEHb PE/IKO CaM MHUIMHPYET OOLICHUE MO-aHTIMHCKH.
®opMupoBaHHE PENPOAYKTHBHOIO OHIMHIBH3Ma Ha-
OmioaeTcss MpU 3aMETHO HecOallaHCHPOBAHHOM JIBY-
S3BIYHOM HHITyTE.

Jliist onMcaHust paHHero cioBapsi peOeHKa 11e1eco00-
pa3HO BBIIBUTH TEMAaTHYECKHE TPYMITBI €r0 aKTMBHOW U
TIACCHUBHOM JICKCHKH, TaK KaK OHH OTPa)aloT 000O0IIeH-
HOE pacripesielieHHe OOBEKTOB, SIBICHHH W TIPOLECCOB
OKpY’KaIoIIeTo MUpa. BIIHHTBaNbHEI peOEHOK TTO3HACT
OKpPY’KaIOIIHA MHUp, WICHS €ro C MOMOINBIO ABYX S3bBI-
KoB. OJJHAKO M3 KaXIOTO SI3bIKa B €ro aKTUBHBIN CJO-
Bapb TH JIEKCEMBI [TOMAaJal0T HEPaBHOMEPHO.

PenenTuBHBINA (TAaCCHUBHBIN) CIOBaph MOXKET 3HAYH-
TENIHO OTJIMYaThCI OT NPOJYKTHUBHOTO (aKTHBHOTO,
akcrpeccuBHOro). CocTaB peLenTUBHOTO CIOBapsi pe-
OeHKa IPOBEPSAIOT C MOMOIIBIO MOKa3a: Ha3bIBAIOT YTO-
TO W TPOCAT peOCHKa MOKa3aTh Ha KapTUHKAX WM Ha
o0bekTax TO, uTO HazBaHO. Ecnm peOeHOK aieKBaTHO
MOKa3bIBaeT Ha3BaHHBIH 00BEKT, COOTBETCTBYIOIIAS JICK-
ceMa BOCHPHUHUMACTCS MM afaeKBaTHO. st mpoBepku
PEeLeNTHBHOTO OMIIMHTBAIBHOTO CJIOBaps BaXKHO, YTOOBI
peOCHOK TOKa3BIBAN T€ XK€ camble OOBEKTHI B OTBET Ha
aHaJIOTUYHBIE TPOCHOBI HA KAKIOM SI3bIKE.

PeuenTuBHbll cnoBapp MuliM Ha KaXKIOM SI3bIKE
(dopmupyercst Gnaromapsi KHUraM, MyiabTuiIbMaMm, mec-
HsM, urpam. [ToaTomy OOJBIIYIO POJIb B 3TOM IpOIiecce
MMEEeT OpraHu3allys MHIyTa U TeX BUAOB AEATECIbHOCTH,
B KOTOPBIX YYacCTBYET KaXKAbIH W3 POAWTENeH U Ipyrue
B3pocible. TeMaTHKa JIEKCHKH, BXOJSIIEH B TOBCEIHEB-
HBIII pELEeNTUBHBIA cloBapb MMM, OTpakaeT CHeLu-
(uky OBITOBOrO OOLICHHS C POJUTCISIMH U JPYTUMHU
POICTBEHHUKaMH. Y COBPEMEHHOTO peOeHKa B IIOBCE-
JTHEBHBII CIIOBaph MPOYHO BOILIM HE TOJHKO HAa3BAHUS
OOBIYHBIX WP U UTPYIIEK, HO TaKXKe KOMIBIOTEPHI, MO-
OusbHbIe TenedoHbl, pa3HOOOpa3Hble BHUABI OBITOBOI
TEXHUKH, aBTOMOOIIN. B perienTuBHOM ciioBape Bce 3TU
Ha3BaHWs MPEJCTaBIICHBI B OJJUHAKOBOH CTETICHH.

[TpoGnema mpoBepkH COCTaBa PELENTUBHOTO CIIOBa-
psl COCTOMT B TOM, YTO NPOJEMOHCTPUPOBATH MOHUMA-
HHE TOTO, YTO MPOCAT peOeHKa IMoKa3aTh, OrPaHWINBA-
JIOCh, TIIaBHBIM 00pa30oM, CYIIECTBUTEIBHBIMHU, KOTOPBIC
peOeHOK TOKa3pIBall HA KAapTUHKAaX WIM Ha peajbHBIX
o0pekTax. [loHMMaHne TIIAroJI0OB MOXKHO OBIJIO TPOBE-
PHUTH TOJBKO HA MPUMEpE TIIATOJIOB IBIKECHUS U HEKO-
TOPBIX JPYTHX, 0003HAUYAIOIINX HATJIIHBIC NEHCTBUS.
Hanpumep, MOoxHO ObUIO ONpocuth: “Jump!” pedeHok
NpBITaJl, WIK COPOCUTh: “Are you drawing?” u pedeHOK
KUBaJ B OTBeT. B oTrBer Ha Bompoc: “Where are you
sleeping?”’, — Mullia JOXWICS B KPOBATKY U M300pakal,
KaK OH CITUT.

OmHOlt U3 0COOCHHOCTEH NBYS3BIYHOTO CIOBAps pe-
OeHKa SBISIETCSl HAJTMYUE MEXbBI3BIKOBBIX (YHKIHO-
HAJIFHBIX SKBUBAJICHTOB (manee — M®D). B pabdorax mo
JIETCKOMY OMITMHTBH3MY WX HA3BIBAIOT IO-pa3sHOMY: OH-
JUHTBAIBHBIE CHHOHUMEI [§, c. 177], mepeBoIHbIe SKBH-
BaJICHTHI, WM MEXbBI3bIKOBBIE CHHOHHMBI (translation
equivalents) [7, c. 202 — 205]. B Bujge HauMeHOBaHUIA
Juisi 0003HAYEHHsI OJJHUX M TeX ke peepeHTOB OHU MO-
TYT MOSIBUTHCS B JIEKCMKOHE peOeHKa NOBOJBHO paHo,
cpenu MepBhIX CIIOB, HO, Kak cuntaeT A. Jle XoyBep, ux
MOXHO C TIOJHBIM TIPAaBOM Ha3BaTh MEXbS3bIKOBBIMU
SKBUBAJICHTAMH WJIM CHHOHUMAaMH TOJIBKO TOTJZa, KOTJa
peOCHOK MX OCO3HAET KakK TakoBwie [7, ¢. 202]. B Hameit
TEPMHUHOJIOTHH TaKWE MEXBSI3bIKOBBIC SKBHBAJICHTHI —
COCTaBHBIE YaCTH ITPOTYKTUBHOTO CIIOBApSL.
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B paborax no paHHeMy pycCKO-aHTJIIMHCKOMY MOHO-
STHUYECKOMY IETCKOMY OMJIMHTBU3MY B PYCCKHX CEMb-
SIX MEXbS3BIKOBBIC (DYHKIIMOHAIbHBIC SKBUBAIEHTHI pac-
CMAaTpUBAIOTCSl Cpeau HauOoiee 3HAYUMBIX HpoOIeM,
CBSI3aHHBIX C TU(QepeHInauei S36IKOB, OTHOIICHUEM
K YCBaMBaeMbIM S3bIKaM, (OPMHUPOBAHHEM II€pPEBOIUC-
ckux criocobHoctel pebenka [1], [2], [3], [4].

Wccnenys aktuBHbIi nekcukoH Ileru, I H. Yupiesa
OTMETHJIa, 4TO K 2 T. OH ucnonb3oBai 15 M®D. Ilepras
napa M®3 y Hero nosiBunace B 1 1. 7 Mec.: tea — uaii.
Hanee M®D cranu 100aBiIATHCS MO 2 — 3 mapbl B MECHIL.
Tematuka ero M®D oTpaxkana 00O3HAYCHHUS ITIOJCH,
JKMBOTHBIX, JOMAIlHUX BeUIeH, HAIMTKOB, OTAEIbHBIC
JICWCTBHS, CJIOBA COTJIacusl M Hecorjacus (0a, Hem) M
HEKOTOpBIE OTJENIbHBIC IPU3HaKK [4, c. 91].

B pa6ote E.JI. ToTbMIHUHON yKa3bIBaeTCs, YTO B aK-
TUBHOM JICKCHKOHE ee ChIHa TepBas mapa MDD mosBu-
mack B 1 1. 8 mec.: dirty — kaka, B 1 T. 9 mec. 1o6aBu-
nuck eme nsa MDD: car — oubuka, lamp — namna, B
1r. 10 mec. — eme nBa M®DD: cat — Kuca, sausage —
konbaca. K 2 ronam pebeHok mosb3oBaics 40 M®DD.
Tematuka ux ObUTa TOBOJBHO Pa3HOOOpPAa3HO: 0003HA-
YEeHUs JIIoJIeH, €lbl, JKUBOTHBIX, WIPYIIEK, TOMAITHHX
BEILCH, MPUBETCTBHUS M IPOILAHUS, 00O3HAYCHUS TPH-
3HAKOB B BHJIC NpHJIaraTelbHbIX, HApEUnil W/WiIH JIeeT-
HBIX peAyIUIMKaToB [2, c. 175 - 176].

J.A. MomHrKOBa, WCCIIENOBaBINas PaHHUN OWIHH-
TBU3M CBOEH IUIEMSHHUIIBI, BBISIBHJIA B €€ AKTHBHOM
cioBape B Bo3pacte 2 net 13 M®D. Ilpu nzyueHnn nek-
CHKOHA ee ChlHa OHa oTMeTmiaa 2 M®D emre B Bo3pacte
1 r. 3 mec.: muwma — bear, 6uou — car [1, c. 142].

IlepBrle npu3HAKU TOrO, 4TO Muiia NOHUMAET 3KBU-
BAJICHTHOCTH JIEKCEM JBYX S3bIKOB, MOXXHO OBUIO Ha-
6Jro/1aTh, KOT/Ia HA BOIIPOC, 3aJIaHHBIN Ha OJHOM SI3BIKE,
peOeHOK nan B OTBETE €ro IKBHBaJIeHT. Hampumep, ko-
rra Mumy crnpocuiu no-aHriauicku: «Where is your
granny?», OH TIOKa3aJ Ha 0a0ymky u ckasan: «baoda!y.
Ha anrnosseraaeie npocsObl: “Say good-bye” Muma B
OTBET MalleT PY4KOH W TOBOPHUT mo-pyccku: «Iloka!y.
Takue peakuuy, CBHUAETENBCTBYIONINE O ITOHUMAHUH
(comprehension), HO He BcerJa O CIIOCOOHOCTH TIpHUMe-
HATH B peun (production), 3adukcupoBanbl B peun Mu-
mm ¢ Bo3pacta | 1. 8 mec., T.e. UX MOXKHO OTHECTH K pe-
LENTUBHON yacTu MPD.

[TepBble MEXBA3BIKOBBIE (YHKIMOHAIBHBIE SKBHBA-
JICHTBl B TIPOJYKTHBHOM cjiOBape MHIIM Havanu IMOsB-
natbes ouiib B 1 r. 10 Mec., 4To, IO CpaBHEHUIO C paHee
WCCIIEIOBAaHHBIMU  PYCCKO-aHIVIMHCKMMH  JI€TbMH-
ommuarBamu [1], [2], [3], [4], oTcTaeT HA HECKOIBKO Me-
cstieB. DTOT (akT MOXKHO OOBSICHUTH B MIEPBYIO OYEpEIh
SIBHOH HECOalaHCHPOBAHHOCTHIO WHIYTa B OMIIMHTBaJb-
HOM BocnuTanuud Mumu. IIpu 3ToM Henb3si TOBOPUTH O
TOM, YTO OH He AU(PEPeHIIUPOBAN SA3bIKH, TOCKOIBKY
OH CO3HATEIbHO HE JKEJIaJl HCIOJIb30BATH HEKOTOPBIC
JIEKCEMBI Ha aHIJIMHCKOM M HEKOTOPBIE JIEKCEMBI Ha pyc-
CKOM SI3BIKE.

IIpu uccnenoBanun M®D B aKTUBHOM JIEKCUKOHE
peOeHKa BayKHO TaKKe MPOCIEINUTH CIIEAYIONIE MoKa3a-
TENU: COoOTHoUIeHHe KonmdectBa MDD u obmero oobe-
Ma cioBapsi peOeHKa, HampaBieHHe mosBieHuss MDD,
HMHTEPBAJ MEXIy IOSBICHHEM SKBHBAJICHTOB. BhIsBite-
HUEe cooTHomeHns M®D k obmemMy o0seMy cioBaps y

Jereil B Bo3pacTe 2 JIeT B NMPEbIAYIINX HCCIEeIOBAHUIX
PYCCKO-aHTJIMACKOTO MOHOITHHYECKOTO OWMJIMHTBH3MA
TIO3BOJIMJIO TIOJTYYUTh CIICAYyIOIHe oKasarenu: y [letn —
12 % [4, c. 92], y Augpromu — 20 % [2, c. 176], y Anu-
ku—28 % [1, c. 142].

Y Mumm x 2 T. B aKTHBHOM CIIOBape OBLIO Bcero 2
M®3 (4 % ot Bcero akTUBHOTO cioBapsi). B ero peren-
TUBHOM U pEIPONYKTUBHOM JIEKCUKOHAaX OHHM ObLIH
IpeCTaBICHBl 3HAYUTEIBHO Impe. JTOT (akT cBupe-
TENBCTBYET 00 aKTHBHOM JEWCTBHU CTPATETHH, KOTOpas
OoJsiee xapakTepHa JjIsi MOHOJIMHTBAILHOTO Pa3BUTHS H
OITMCHIBAETCSI KaK «B3aMMOUCKIIIOUeHHE Jekcem» (Mutu-
al Exclusivity): pebeHok n3beraer 1ByX HaMMEHOBAHUH
JUISL OJTHOTO M TOTO K€ 00BbeKTa. JBys3bIUHBIC AETH, KaK
ykasbiBaeT JK. IleHr, 3Ty cTpareruro modrs Bcerna mo-
JaBIISIFOT, OCOOEHHO B OJHOSI3BITHOM KOMMYHHKALMH Ha
nomuHaHTHOM si3bike [10, c. 169]. K. MakKmyp Taxxke
CUMTAET, YTO PEOCHOK, OJHOBPEMEHHO YCBAWBAIOIIUH
JBa SI3bIKA, PEAKO HCIIOJIb3YeT CTPATETHIO B3aUMOMC-
KItoueHus [9].

Hanpasnenue mosBieHus jekceMm B mapax M®D —
OJIMH U3 ITOKa3aTeNiedl TOMHHAHTHOCTH SI3bIKa B OWJIMH-
IBaJIbHOM pa3BuTuu pedenka. Y Iletm x aBym ropam
HepBBIMH Halle ObLIM pycckue Jekcemsl (60 %), B Tpu
pasa pexe IepBbIMH ObIIIM aHTJIMHCKUE YKBUBAJICHTHI, U
20 % nmap M®D nosBUINCH MPAKTUYECKH OJHOBPEMEH-
HoO [4, c. 92 —93].

Y Anppronm B 60 % ciydaeB nepBeIMH OBIIIH OTMe-
YeHBI aHTJIMHCKHE CIIOBa, B 32 % — pycckue, u 8 % mos-
BUJIUCh NpaKkTU4yecKu ogHoBpeMeHHO. E.JI. ToTbMsiHKMHA
B 9TOM (paKkTe BHIMT SBHOE HECOOTBETCTBHE C HAeeH
JOMHHAHTHOCTH SI3bIKa, MOCKOJBbKY B KOMMYHHUKaLUU
AHIpIOLIH SIBHO JOMHHHUPOBAI PYCCKUH s3bIK. OHAKO
nocyie 2 JIeT JOMHHAHTHOCTbH PYCCKOTO sI3bIKa Hayaja
BIIOJIHE OTYETIMBO KOPPEIMPOBaTh C HalpaBlIeHUEM
MosIBJICHUs JiekceM B mapax M®D: mepBbIMU Bce yalle
CTaJIU MOSIBJIATLCS pycCKue ciosa [2, ¢. 176].

N3 neyx M®3 y Mumu k Bo3pacty 2 r. B OIHOHU Ia-
pe TEepBBIM TMOSBWIOCH aHTJIHKCKOoe cioBo car (1 T.
4 Mec.), IOTOM pyccKoe duduxa (2 T.) © HAMHOTO TIO3/I-
Hee — mawuna (2 t. 5 mec.). Broppim M®3D 65110 pyc-
CKO€ JIeTIeTHOe coueTanue ae-aé (1 r. 6 mec.) mis 06o-
3HAaYeHUsI cO0aKH, 3aTeM aHIIMiicKoe JieneTHoe bow-
wow (1 1. 10 mMec.), ¥ TOJBKO B 2 T. 7 MEC. UX BBITECHUJIO
aHrnuiickoe cnoBo dog. [lomydaercsi, 4To 7O ABYX JIET
o M®3 B akTUBHOM cloBape MUl 0 JOMUHAHTHOCTH
OJTHOTO U3 SI3BIKOB CYIUTH OBLITO HEIB3SI.

ITo nanpaBnenuto Tex M®D B cnoBape Mummu, Ko-
TOpbIe 3a(KCHPOBaHBI B BO3pACTE OT JIBYX JIO TPEX JET,
MOJKHO YTBEPXJIaTh, YTO Yallle NEPBHIMHU B SKBUBAJICHT-
HBIX TIapax ObUTH aHTIHicKue ekceMsl (16 = 62 %), Ho
HEpeIKO MEepPBBIMHU MOSIBIUIACH U pycckue ciosa (10 =
38 %).

Eme onguH mokasaTesnb — WHTEpBal B IOSBICHUU
BTOPOTO 3KBHBaJeHTa B mape M®PD — mo3BOJISIET CyAUTh
O PaBHOMEPHOCTH B IOTIOJHEHHH JIBYS3BIYHOTO CIIOBAPS
U JIeHCTBUM CTPAaTETMU B3aMMOMCKIIFOUCHHUS: Y€M MEHb-
1Ie WHTEpBaJ, TeM cOaJlaHCUPOBAaHHEE Pa3BUBACTCS JBY-
SI3BIYHBIN JICKCUKOH M TEM aKTHBHEE IO/ABIISETCS CTpa-
Terusi B3auMoMcKiIrodeHus. CliecTBHEM 3THX TIpoliec-
COB SIBIISIETCSl Pa3BUTHE CIIOHTAHHOH IepeBOAYECKOM
AKTUBHOCTH OMITMHTBAIBHOTO peOeHKa.
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VY Iletn vHTEpBaN MEXIy HOSBICHUEM JIEKCEM B Ia-
pax M®D cokpartuiics 10 MUHUMyMa B 2 T.: SKBUBaJICH-
TBI CTaJIM TIOSIBIISITHCS PAKTHYECKH OJHOBPEMEHHO — B
OJIMH U TOT K€ JI€Hb UJIM 4epe3 JeHsb [4, ¢. 92 — 93]. Oto
TOBOPHT O TOM, YTO B JBYXJIETHEM BO3pacTe y HEro Ha-
4aroch aKTUBHOE XyOnmMpoBaHWE €ro OWIMHTBAaIBLHOTO
JIEKCHKOHA, Y peOeHKa OTYETIMBO NPOsBHIACH MOTpPEO-
HOCTh O0O3HAYHMTH OJZHU M T€ KE JCHOTAThl CIOBAMH
Ka)JI0T0 U3 ABYX SI3BIKOB.

B aktuBHOM cioBape AHApOIIM C Bo3pacta 2 T.
TaK)Ke aKTUBM3HPOBAJIACh TEHACHIMS K MOYTH OHOBpE-
MEHHOMY TIOSIBJICHHIO Cpa3y JBYX dKBHBaJeHTOB. OjHa-
KO BO3pacTraromas JOMHHAHTHOCTb PYCCKOTO SI3bIKa
MPOSIBIIIACH B TOM, YTO TIEPBBIMU HOSBISUINCH TOJIBKO
PYCCKHE JIEKCEMBI, YTO TpeOOBaJIO OT €ro Mambl, KOTO-
pBIii O0maNcs ¢ CBIHOM Ha aHTJIMHCKOM S3BIKE, HHTCH-
CHBHEE pEarnpoBaTh Ha 3TO SBICHWE W IPUBICKAThH
BHUMaHHE peOCHKAa K aHTIMICKUM SKBHUBaneHTaMm. He
BCETa 3TO YAABaJlOCh, MO3TOMY AaHIVIMMCKUE 3KBHBa-
JICHTBl TIOCTETIEHHO YXOAWIM B IIACCHBHBIA CIOBaph
Maipuuka [2, ¢. 176 — 177].

Crien(pMKON TMOMOJIHEHHsT aKTUBHOTO OWJIMHIBaJIb-
HOTO clioBapss MUIIH SBJSIETCS TO, YTO MHTEPBAI MEKIY
TMIOSIBJICHMEM DKBUBAJICHTHBIX JIEKCEM Y HETO OCTaBaJICS
JIOBOJIbHO 3HAYUTENbHBIM BIUIOTH JIO BO3pacTa 2 T.
11 mec. Ot nosiBiieHus nepBoro cinosa B nape M®3 no
€ro SKBUBAJICHTa MOTJIO MIPOUTH OT HECKOJIBKUX MECSIIEB
no roga. Hanpumep, sleep (1 r. 10 mec.) — cnams (2 T.
5 mec.); bear (1 . 10 mec.) — muwmka (2 r. 2 mec.) —
Mmeogeds (2 1. 8 mec.); 6ada (1 1. 6 mec.) — granny (2 T.
5 mec.); ynan (1 r. 4 mec.) — fall (2 1. 3 mec.) u T.1. Ilep-
Bble MDD, KOTOpbIe MOSBIIMCH MOYTH OJHOBPEMEHHO,
3adukcupoBansl B 2 T. 5 Mec. (broken — cnomana), 3a-
TeM — B 2 I. 9 Mec. — caenyromas napa (30ece — here).
Ho numb B 2 1. 11 Mec. akTUBHOCTH MOYTHU OJHOBpE-
MEHHOT'O TIOSIBJICHUS] SKBUBAJICHTOB ycununach (bread —
xneb; lion — nee; chair — cmyn; home — 0omuk v T.11.).
OTO eme OAHO MOATBEP)KACHHE TOMY, YTO B OWIMH-
TBaJIbHOM Pa3BUTHN MHUIIM A0 TPEX JIET OYCHb AKTUBHO
JeWCTBOBaJIa CTPATETHUs B3aMMONCKIIIOYECHUS, XapaKTep-
Hasl JUTsI MOHOJIMHTBAJILHOTO pa3BUTHsA. Ee npeononenue
HayaJloCh 3HAYUTEIBHO MO3JHEE, YEM Y IPYTHX JCTeH,
KOTOpbIE OAHOBPEMEHHO YCBaUBAJIM PYCCKUN U aHIJIMM-
CKHUH SI3BIKM B PYCCKOSI3BIYHBIX MOHOATHHUYECKHX CEMb-
fX.

K TpexierHemy Bo3pacTy B pa3BUTHH OWJIMHIBAJIb-
HOTO cyioBapsi MUK MO-TIPeKHEMY COXpaHseTCs 3HAUHU-
TENbHBIA pa3pelB Mexay M®D ero penenTUBHOIO, pe-
MPOJIYKTUBHOTO Y NMPOAYKTHBHOTO cioBaps. [Ipu aTom B
PEUENTHBHOM CJIOBApE MOYTH B PAaBHOM CTENEHM Haxo-
JIUTCSl KaK aHIJIMICKas, TaK M pyccKas JIEKCHKa, T.C. B
aKTUBHBIN CIIOBapb MPOHUKACT JINOO aHTIHUICKas, THO0
pycckas ekcema, Ho He 00a SKBHBaJIeHTa. To ke camoe
KacaeTcsl U PEeNpoLyKTUBHOIO ciloBapsi: Muiia caM Bbl-
6upaeT, Kakue JeKceMbl IOBTOPUTH Ha PYCCKOM SI3bIKE, a
Kakue — Ha aHIVIMHCKOM, W TPU 3TOM TPYJHO ObIBaeT
MOHATH, HA YEM OCHOBAH ero BbIOOp. MIHOTHa OH 00BsC-
HSETCSl apTUKYJSIIMOHHBIMA OCOOCHHOCTSMH cJ0B (00-
Jiee TpyAHBIC HE MOBTOPSIET), MHOT/IA — KaKUMH-TO €ro
JVYHBIMU TIpUCTpacTUsiMU. Hampumep, OH YHOpHO He
XOYeT TOBOPUTH IIPH NPOILIAHUM AHTJIMHCKHE CIIOBAa — B

OTBET Ha good-bye wnu bye-bye TOBOPUT TOJILKO HOKa,
HE TIOBTOPSICT AHTJIMHCKHUE TPOINAHMS, AAXKE €CIH ero
crenuangbHo 00 3TOM mpocsT. B kaknx-To cinydasx Mu-
1113, BUJUMO, HE JKEJIaeT OTCTYIaTh OT TOTO CJI0Ba, KOTO-
poe y3HaJ MOo-pYCCKH, HAIPUMEp, KOr/a MaMa Jana emy
COK, OH Cpa3y e MOBTOPHJI 3TO CJIOBO, & Ha MPOCHOY
6a0ymIkn Ha3BaTh COK MO-aHTMUNCKU (It’s juice) OTKPHI-
TO oTKazancs: «Hem, 3mo cok!».

K TpexjerHeMy BO3pacTy pPYCCKOSI3bIYHBIH CIOBAPh
MWK TOMOJTHSIETCST aKTHBHEE OJiaromapsl OOINCHHIO C
BOCITUTATESIMA U CO CBEPCTHUKAaMH B JIETCKOM cany,
OJTHAKO OT OOIIEHUS MMO-aHTJIMICKU C Tarou, JeIyIIKOMI
n 0alyIIKOi OH HE OTKa3bIBAaeTCs, IOATOMY, XOTS H
OYEHb MEJUICHHBIMU TEMIIaMH, €r0 OMJIMHTBAIBHBIH CI0-
Bapb TaK)Xe pa3BHBacTcs. MeEIJICHHBIE TEMIIBI XapaKTe-
PHU3YIOT U COKpAICHUE pa3pbiBa MEXIY PELECNTUBHBIM,
PEIPOAYKTHBHBIM ¥ MPOIYKTUBHBIM CJIOBApEM, HO M-
HAMHUKA BCE JKE MTOJIOKUTEIbHASL.

Paccmorpennbie xapaktepuctuku MDD ¢ nudde-
peHIalell Ha MPOAYKTHBHBIE, PEMPOYKTUBHbIC U pe-
LENTHBHBIC €ANHUIIBI OTPAKAIOT Pa3BUTHE PEUEBOIl Jiesi-
TEJILHOCTH OWJIMHTBAIFHOTO peOeHKa Ha 000MX SI3bIKax
W YCHJICHHE JOMHHAHTHOCTH PYCCKOTO S3bIKA: K TpEX-
JIETHEMY BO3PAcTy Pa3pblB MEXIy PELENTHBHBIMH, pe-
MPOJIYKTUBHBIMUA U TPOXYKTUBHBIMH PYCCKHMH JIEKCE-
MaMH{ COKpAIaeTCsl HAMHOTO JUHAMHYHEE, YeM MEXIy
MX DKBHBAJICHTAMH U3 aHTJIMHCKOTO SI3bIKA.
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